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_ SRDECNE DIiKY!

Dékujeme, ze jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek CONCORD.
Budete potéseni vSestrannosti a bezpecnosti tohoto vyrobku.
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Prejeme Vam hodné spokojenosti pfi pouzivani Vaseho nového spaciho

vaku CONCORD HUG.
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_ PREHLED

01 Zdrhovadla v
hlavové &asti

02 Hlavova &ast

03
04 Zdrhovadla v
Horni dil nozni Casti

nozni ¢asti

_INFORMACE O CISTENI

K odstranéni mirného znedisténi spaciho vaku CONCORD HUG, staci
ocistéeni mékkym kartaCem nebo navihéenym hadrem.

Spaci vak CONCORD HUG Ize prat samostatné v pracce pfi teploté
30°C. Spaci vak CONCORD HUG nebélte, nezehlete, necistéte
chemicky, nesuste v susiCce, neodstredujte!

AR =
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_ VYSTRAZNA UPOZORNENI

POZOR
e Pred pouzitim spaciho vaku CONCORD HUG si pozorné prectéte
navod k obsluze a bezpodmine&né ho uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

POZOR

e Nenechte dité nikdy bez dozoru.

e \/e spacim vaku CONCORD HUG smi sedét popf. lezet vzdy jen
jedno dité.

e Spaci vak CONCORD HUG pouzivejte pouze ve spojeni détskou
autosedackou skupiny O / 0+ (napf. CONCORD AIR).

e Pokud dité ve spacim vaku CONCORD HUG sedi popf. lezi, pouzijte
vzdy bezpecnostni pasy.

e Plastové obaly okamzité zlikvidujte. Mohly by byt pro déti zivotu
nebezpelné.

Pokud nebudete respektovat zde popsana upozornéni, miizete tim
ohrozit bezpecnost svého ditéte!
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_ VSAZENI SPACIHO VAKU CONCORD HUG

Pro vsazeni spaciho vaku CONCORD
HUG otevrete nejprve zamek pasu
détské autosedacky. (viz navod

k obsluze détské autosedacky /
autosedacky CONCORD AIR)

Nasledné rozepnéte suché zipy u
prichodd pasd na zadni strané spaciho
vaku CONCORD HUG.

Vlozte nyni spaci pytel CONCORD
HUG do détskeé autosedacky a
protahnéte pasy prislusnymi préichody
pasu ve spacim vaku CONCORD HUG.
Zapnéte suché zipy na zadni strané
spaciho vaku CONCORD HUG.

Pred pouzitim dbejte vzdy na to, aby
byl systém past fadné nainstalovan a
uzavren.
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_ OTEVRENI HLAVOVE CASTI

Otevrete zdrhovadla v hlavové
¢asti (01) na pozadovany rozsah
a zalozte bocni dily a horni dil
hlavové &asti (02) smérem ven.

_ OTEVRENI NOZNi CASTI

Pro otevieni nozni ¢asti, zatahnéte zdrhovadla (03) na levé a pravé strané
spaciho vaku CONCORD HUG az do pozadované polohy a odklopte
horni dil nozni ¢asti (04).

Pomoci suchych zipl Ize horni
dil nozni &asti zafixovat ve dvou
polohach.
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_ ZARUKA

Zaruka zacina okamzikem koupé. Délka zaruky odpovida zakonné
zarucni Indité platné v zemi koncového spotfebitele. Zahrnuje dodate¢nou
opravu, nahradni dodavku nebo slevu podle volby vyrobce.

Zaruka se vztahuje pouze na prvniho uzivatele. V pripadé nedostatku

se zarucni prava aplikuji pouze tehdy, kdyz byla zdvada oznamena
specializovanému obchodnikovi neprodlené po prvnim vyskytu. Pokud
obchodnik problém vyresit nem(ze, pak vyrobek zasle vyrobci s pfesnym
popisem reklamace a s oficialnim prodejnim dokladem s datem nakupu.
Wrobce neprebira ruceni za skody na vyrobcich, které nedodal.

Narok na zaruku zanika, pokud:

e byl vyrobek zménén.

e nebyl vyrobek predan prodejci kompletné s prodejnim dokladem do
14 dné po vyskytu zavady.

e byla zavada zplisobena chybnym zachézenim nebo udrzbou nebo
jinym zavinénim uzivatele, zejména tim, ze nebyly dodrzeny pokyny v
navodu k uzivani.

e vyrobek opravovaly tfeti osoby.

e zavada vznikla nehodou.

e bylo poSkozeno nebo odstranéno sériové dislo.

Zmény nebo zhorseni vyrobku zplsobené smiuvnim uzivanim

(opotiebeni), nejsou zaruénim pripadem. Zaruénim plnénim vyrobce se
zaruka neprodluzuje.
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CONCORD GmbH
Industriestrae 25
95346 Stadtsteinach
Germany

Phone +49 (0)9225.9550-0
Fax +49 (0)9225.9550-55
info@CONCORD.de

www.CONCORD.de

Odnyieg yia TTpocapuoyn Kail xprion
Beszerelési és kezelési utmutatod
Navod k montazi a obsluze

Navodila za vgradnjo in uporabo
Navod na montéz a obsluhu
Instrukcja montazu i obstugi

Montaj ve Kullanma Kilavuzu
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